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  الدورة الثامنة والستون
  اللجنة الأولى

  من جدول الأعمال) أ أ (٩٩البند 
        نزع السلاح النووي: نزع السلاح العام الكامل

  مشروع قرار: *إندونيسيا    
    

جمعيـة العامـة بـشأن نـزع الـسلاح النـووي       متابعة الاجتمـاع الرفيـع المـستوى لل        
  ٢٠١٣لعام 

  
  ،إن الجمعية العامة  
  ،٢٠١٢ديسمبر / كانون الأول٣ المؤرخ ٦٧/٣٩ إلى قرارها إذ تشير  
ــة العامــة بــشأن نــزع الــسلاح     وإذ ترحــب   ــع المــستوى للجمعي  بعقــد الاجتمــاع الرفي

، وإذ تــسلم بإســهامه في المــضي قــدما في تحقيــق هــدف  ٢٠١٣ســبتمبر / أيلــول٢٦ النــووي في
  الإزالة الكاملة للأسلحة النووية،

 على أهمية السعي إلى إيجاد عالم أكثر أمنا للجميع وإحلال الـسلام والأمـن         إذ تشدد و  
  في عالم خال من الأسلحة النووية،

 الفعليـــة تحظـــى بالأولويـــة  أن تـــدابير نـــزع الـــسلاح النـــوويتؤكـــد مـــن جديـــدوإذ   
القصوى، على نحو مـا تم تأكيـده في الـدورة الاسـتثنائية الأولى للجمعيـة العامـة المكرسـة لـترع                      

  ،السلاح
هما الـضمانة    للأسلحة النووية    الكاملة بأن نزع السلاح النووي والإزالة       منها واقتناعا  

 
  

 .باسم الدول الأعضاء في الأمم المتحدة الأعضاء في حركة بلدان عدم الانحياز  *  
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  ، التهديد باستخدامهاالمطلقة الوحيدة التي تكفل عدم استخدام الأسلحة النووية أو
 بأهمية الإسهامات المقدمة في سبيل المضي نحو بلوغ هـدف نـزع الـسلاح               وإذ تعترف   

النووي، عن طريق إنشاء مناطق خالية من الأسلحة النووية وتخلي عدد من البلدان طوعـا عـن                 
 برامج الأسلحة النووية أو سحب جميع الأسلحة النووية من أراضـيها، وإذ تعـرب عـن دعمهـا                 

  القوي لإنشاء منطقة خالية من الأسلحة النووية في الشرق الأوسط على وجه السرعة،
ــه رؤســاء الــدول والحكومــات في إعــلان الأمــم المتحــدة     وإذ تــشير   إلى مــا أعــرب عن
ــة ــى   للألفي ــصميم عل ــسعوا جاهــدين مــن ت ــة  إلى أن ي ــشامل، ولا ســيما   إزال ــدمار ال أســلحة ال

لتحقيـق هـذا الهـدف، بمـا في ذلـك إمكانيـة عقـد                ع الخيـارات   جمي وأن يتيحوا  ،الأسلحة النووية 
  الأخطار النووية، مؤتمر دولي لتحديد سبل القضاء على

، الأمـم المتحـدة في ميـدان نـزع الـسلاح            الـذي تؤديـه    الرئيـسي  الدور   وإذ تعيد تأكيد    
ى نحـو  وإذ تعيد أيضا تأكيد استمرار أهمية وجدوى الجهاز المتعدد الأطراف لترع الـسلاح، عل ـ  
  ،ما أسندت إليه الجمعية العامة من مهام في دورتها الاستثنائية الأولى المكرسة لترع السلاح

 بأهمية دور المجتمع المدني، بما في ذلك المنظمات غير الحكوميـة والأوسـاط              وإذ تعترف   
ــسلاح          ــزع ال ــوغ هــدف ن ــدما نحــو بل ــضي ق ــلام، في الم ــانيون ووســائل الإع ــة والبرلم الأكاديمي

  ي،النوو
ــها    ــصميما من ــسلاح       وت ــزع ال ــق ن ــسعي إلى تحقي ــاعي في ال ــل الجم ــوخي العم ــى ت  عل
  النووي،
 على ما أعرب عنه في الاجتماع الرفيع المستوى للجمعية العامـة بـشأن     تشدد  - ١  

نــزع الــسلاح النــووي مــن دعــم قــوي لاتخــاذ تــدابير عاجلــة وفعليــة مــن أجــل الإزالــة الكاملــة   
  للأسلحة النووية؛

الوفـــاء بالالتزامـــات إلى  إلى الامتثـــال العاجـــل للالتزامـــات القانونيـــة وتـــدعو  - ٢  
  المتعهد بها فيما يتعلق بترع السلاح النووي؛ 

ــدت  - ٣   ــه علــى نطــاق واســع   ؤي  الاجتمــاع الرفيــع المــستوى  في الــدعم المعــرب عن
  لوضع اتفاقية شاملة تتعلق بالأسلحة النووية؛ 

 إلى بدء المفاوضات على نحـو عاجـل، خـلال مـؤتمر نـزع الـسلاح، مـن                   تدعو  - ٤  
ــة      ــق بالأســلحة النووي ــة شــاملة تتعل ــإبرام اتفاقي ــا واســتحداثها  لحأجــل الإســراع ب ظــر امتلاكه

  تدميرها؛لوإنتاجها وحيازتها واختبارها وتكديسها ونقلها واستعمالها أو التهديد باستعمالها، و
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أن يلـتمس آراء الـدول الأعـضاء بـشأن تحقيـق هـدف        إلى الأمين العـام   تطلب  - ٥  
ــة  ــةالإزال ــة شــاملة تتعلــق بالأســلحة     الكامل ــة، ولا ســيما بــشأن عناصــر اتفاقي  للأســلحة النووي

النووية، وأن يقدم تقريرا عن ذلـك إلى الجمعيـة العامـة في دورتهـا التاسـعة والـستين، وأن يحيـل                      
  التقرير أيضا إلى مؤتمر نزع السلاح؛ 

 مــؤتمر الأمــم المتحــدة ، علــى أكثــر تقــدير٢٠١٨ خــلال عــام ،عقــدت أن رتقــر  - ٦  
ــووي مــن أجــل اســتعراض التقــدم المحــرز في        ــع المــستوى المعــني بــترع الــسلاح الن ــدولي الرفي ال

  الصدد؛  هذا
 للأســلحة النوويــة الكاملــةســبتمبر يومــا دوليــا للإزالــة  / أيلــول٢٦ يــوم تعلــن  - ٧  

لهدف، بوسائل منها إذكـاء وعـي الجمهـور وتثقيفـه بـشأن              تحقيق هذا ا   قدما في يكرس للمضي   
ما تشكله الأسلحة النووية من تهديـد للبـشرية وبـشأن ضـرورة إزالتـها التامـة، مـن أجـل تعبئـة                       

   عالم خال من الأسلحة النووية؛ إيجادالجهود الدولية في سبيل بلوغ الهدف المشترك المتمثل في 
كافــة الترتيبــات اللازمــة للاحتفــال بــاليوم   إلى الأمــين العــام أن يتخــذ تطلــب  - ٨  

   للأسلحة النووية وللترويج له؛ الكاملةالدولي للإزالة 
 الـدول الأعـضاء ومنظومـة الأمـم المتحـدة والمجتمـع المـدني، بمـا في ذلـك                  تدعو  - ٩  

ــراد، إلى        ــانيون ووســائل الإعــلام والأف ــة والبرلم ــة والأوســاط الأكاديمي المنظمــات غــير الحكومي
 للأسلحة النووية والترويج له، من خلال جميع الوسـائل          الكاملةال باليوم الدولي للإزالة     الاحتف

  التي تتيحها أنشطة تثقيف وتوعية الجمهور؛ 
تين  إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها التاسعة والـس             تطلب  - ١٠  

  ؛تقريرا عن تنفيذ هذا القرار
دول الأعمــال المؤقــت لــدورتها التاســعة والــستين البنــد   أن تــدرج في جــتقــرر  - ١١  

متابعة الاجتماع الرفيع المستوى للجمعية العامة بـشأن نـزع الـسلاح النـووي     ”الفرعي المعنون  
  .“نزع السلاح العام الكامل”في إطار البند المعنون “ ٢٠١٣لعام 
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	4 - تدعو إلى بدء المفاوضات على نحو عاجل، خلال مؤتمر نزع السلاح، من أجل الإسراع بإبرام اتفاقية شاملة تتعلق بالأسلحة النووية لحظر امتلاكها واستحداثها وإنتاجها وحيازتها واختبارها وتكديسها ونقلها واستعمالها أو التهديد باستعمالها، ولتدميرها؛
	5 - تطلب إلى الأمين العام أن يلتمس آراء الدول الأعضاء بشأن تحقيق هدف الإزالة الكاملة للأسلحة النووية، ولا سيما بشأن عناصر اتفاقية شاملة تتعلق بالأسلحة النووية، وأن يقدم تقريرا عن ذلك إلى الجمعية العامة في دورتها التاسعة والستين، وأن يحيل التقرير أيضا إلى مؤتمر نزع السلاح؛ 
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	9 - تدعو الدول الأعضاء ومنظومة الأمم المتحدة والمجتمع المدني، بما في ذلك المنظمات غير الحكومية والأوساط الأكاديمية والبرلمانيون ووسائل الإعلام والأفراد، إلى الاحتفال باليوم الدولي للإزالة الكاملة للأسلحة النووية والترويج له، من خلال جميع الوسائل التي تتيحها أنشطة تثقيف وتوعية الجمهور؛ 
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